Anmarbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropogp (4722)40-23-64
BnaroBeweHck (4162)22-76-07
BpsAHck (4832)59-03-52
BnaguBocTok (423)249-28-31
BnagukaBka3 (8672)28-90-48
Bnapumwup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpaa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuH6ypr (343)384-55-89

BUHHbIE LUKA®DbI

MBaHoBoO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

Poccua +7(495)268-04-70

.LAm

|.il_il'| i

[ [

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HaGepexHble YenHsbl (8552)20-53-41

HwuxHuin Hoeropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16
MeTpo3aBoack (8142)55-98-37
MckoB. (8112)59-10-37

KasaxcTtaH +7(7172)727-132

Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsasaHnb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-lMeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBacTtononsb (8692)22-31-93
Cumdepononsb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97

Kuprusua +996(312)96-26-47

https://enofrigo.nt-rt.ru || eob@nt-rt.ru

TBepb (4822)63-31-35
TonbaTTh (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsAHOBCK (8422)24-23-59
YnaHn-Yas (3012)59-97-51
Yda (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
YepenoBew (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
ApocnaBnb (4852)69-52-93



https://enofrigo.nt-rt.ru
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an Vielseitigkeit und Innovation

Una obra maestra

de versatilidad e innovacion
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i.Am

Nachhaltige Leistungen

Klasse A, zu 100% Made in Italy, i.Am ist der
Weintemperierschrank fir moderne und anspruchsvolle
Lokale, die ihre Kunden durch ein exklusives Ambiente
verwdhnen mochten und betont auf Energieeinsparung
setzen.

Las prestaciones de la sostenibilidad

Clase A, completamente hecha en ltalia, i.Am es la vinoteca

refrigerada para establecimientos contemporaneos y
ambiciosos que quieren atraer clientes y jugar mejor con el
espacio, ahorrando energfa.

XapaKTepuCTUKI KOMOrYeCKoN

PaUMNOHAJIbBHOCTH

Oxnakaaemblii BUHHBbIM WKad i.Am OTHOCKTCA K Kfaccy
SHepronoTpebneHua A, MOHOCTbIO M3roToBNeH B MTanun
(made in Italy) n npeaHa3HaueH Ans COBPEMEHHBIX 1
aMOVLIMO3HbIX 3aBEAEHNIA, CTAPAIOLLMXCA MPYBEKaTb
KIMEeHTOB 1 HamnyyLLVm 06pa3om UCMob30BaTh
MPOCTPAHCTBO NPY CYLLECTBEHHOM CHUXEHWN
SHeprosaTpart.

HIGH
CAPACITY

CUSTOM
INTERNAL
LAYOUT

ENERGY
SAVING

RECYCLED
RECYCLABLE

D & F E

e 2604
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i.Am

H2000 (SHELVES) HIGH
CAPACITY

Haben Sie etwas Besonderes im Sinn?

Egal, ob Sie nach einer gro3en Kapazitat, einer

herausragenden optischen Inszenierung der H1600 (SHELVES)
Flaschen oder durch Nutzung der gemutlichsten

Ecken des Lokals nach rdumlicher Optimierung

Ausschau halten, dank der Modellvielfalt von i.Am

finden Sie in jedem Fall die beste Losung.

;Esta pensando en algo especial? H1200 (HeLvES)

Si usted necesita una gran capacidad o si desea
valorizar al maximo la presentacion de las botellas,
si quiere optimizar el espacio aprovechando incluso
los rincones mas intimos del local, la variedad de
i.Am le permite encontrar la mejor solucién.

Bbl nnaHupyeTe 4to-To 0OCObeHHoe!? 75 75

Hy>xnaetecb nv Bbl B 6OMBLION BMECTUMOCTY UK cm cm
B 3CTETUYECKM YAAUHOW BbIKNAAKE OYTbINOK, Un

e Bbl enaete onTMMM3MPOBaTb MPOCTPAHCTBO,

MCNONb3YA faKe Camble yeAVHEHHbIE YroKu

MOMELLEHWA - LUIMPOKMI MOAENBHBIN PAA i.AM

MO3BOSINT HEMPEMEHHO HaNTK CaMmoe Nyyllee

pelieHme.

é 130* mAX é 195* MAX é 260* MAX

Farben Colores LiBeToBast ramma

Maobelaufbau in der Farbe schwarz. La estructura del mueble es de color negro. Kapkac wwkada - uepHoro LigeTa.

Der Turrahmen ist aus Holz in der Optik Silver (A), El marco de la puerta es de madera con acabado Pawma iBepy BbINONHeHa 13 iepesa C oTaenKol Silver
Black (N) oder Light Wood (C). Silver (A), Black (N) o Light Wood (C). (A), Black (N) unm Light Wood (C).

Bei den Schubladen ist die Holzfront farblich mit En el caso de bandejas internas, los frentes de [pW HaNMUMK BCTPOEHHBIX ALLMKOB VX NepefHIie
dem AuBenrahmen abgestimmt. madera estan coordinados con el marco exterior. MaHeny 113 epesa COYETaIOTCA C HapyXHOI PaMON.

Silver Black Light wood

TROPICALIZED
VERSION

POSSIBLE

* Gesamtkapazitdt mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - BviectitensHocTs 8 6opaocckiix 6y Thinkax
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i.Am FIT

FIT H2000
(SHELVES)

Geringe Tiefe, noch grolBere
Gestaltungsfreiheit

Mit nur 55 cm Tiefe ist i.Am Fit die am Markt verflgbare

flachste Version. Die Anpassung an sémtliche Raum- und
Flachenverhaltnisse ist denkbar einfach. Sie erleichtert das
Innendesign sowie die Planung und Organisation des Lokals und ist
ein wahrer Blickfang fur Ihre Kunden.

Profundidad reducida, 55
mayor libertad cm

Con tan solo 55 cm de profundidad, i.Am Fit es la vinoteca mas
delgada del mercado. Se adapta a los entornos y a los espacios
mas particulares. Facilita el interiorismo y el disefio, asi como la
organizacion del establecimiento, permitiendo capturar la atencion
de los clientes en cualquier situacion.

MeHbLuasa rnyouHa,
bonblasg ceoboaa

Mpeanaras rnyouHy Bcero N1wb 8 55 cm, i.Am Fit anaetca
Hanbonee y3KoM MOAENbIo U3 MEIOWIXCA Ha pbiHKe. OHa
MOXET NErko BMMCaTbCA AaXke B HECTaHAAPTHbIE MHTEPbEPDI U
npocTtpaHcTa. OHa obneryaet paboThl MO AV3aiHY MHTEPbEPOB
1 NPOEKTUPOBAHMIO, @ TakKe 00YCTPOMCTBO NMOMELLeHW,
06s3aTeNIbHO NMPUKOBbIBAA B3rMAL KIMEHTOB.

82

—
cm

é 144" MAX

FIT 2 STD =

*  Gesamtkapazitat mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - BuecTutensHocTs B 60pAoCcKux ByTbinkax
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i.Am FIT SLIM

55 c¢m Tiefe,
60 cm Breite

i.Am FIT wird in der Version SLIM mit nur
60 cm Breite noch schlanker, agiler und
vielseitiger.

55 cm de profundidad,
60 cm de ancho

i.Am FIT puede ser aun mas delgada,
aqgil y versatil en la version SLIM, con un
ancho de tan solo 60 cm.

[nybuHa - 55 cm, 33
LUMPMHa - 60 cm -

[lIkad i.Am FIT moxeT cTaTb elle 6onee
Y3KNM, KOMAAKTHBIM 1 YHUBEPCANbHbBIM
B MoavduKaumum SLIM, umprHa KoTopon
COCTaBAET BCEro Nuib 60 cm.

*  Gesamtkapazitat mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - BuecTutensHoCTb B 60pAOCCKIX ByTbiaKax

FIT SLIM H1600
(SHELVES)

60

—
cm

é 72" MAX

Alle Maglichkeiten von SLIM

i.Am FIT SLIM ist in zwei Hohen und
der speziellen doppelten Variante (B&R)
erhéltlich, die fur uneingeschrénkte
Gestaltungsfreiheit und optimale

Aufwertung selbst kleinster Fldchen sorgt.

FIT SLIM H2000
(SHELVES)

60

—
cm

é 96" MAX

Todas las posibilidades de SLIM

i.Am FIT SLIM esta disponible en dos
opciones de altura y en la versién especial
doble (B&R), para la maxima libertad de
eleccion y una excelente valorizacion
incluso de los rincones mas pequenos.

NEW

FIT SLIM DOPPIA H2000

(SHELVES)

60+60

am

é 192" MAX

Bce BapvaHThbl SLIM

i.Am FIT SLIM npegnaraetca B fiByX
MoaMOUKaLMAX BbICOTBI 1 B CMeLMaibHOM
ABOVHOM BapuaHTe (B&R), obecneynas
MaKCMMarbHylo cBoboay Bblbopa 1
no3BoNAfA yAauyHO MUCMONb30BaTh Aaxe
CaMble CTECHEeHHble YroKu.

55

cm

Wine



FIT =  STD =

Unterschiedliche Tiefen fir
verschiedene Kapazitdten

Diferentes profundidades
para diferentes capacidades

PazHble 3HauYeHnsA FJ'Iy6l/IHbI,
Pa3HaA BMeCTMMOCTb

é 144" MAX é 260" MAX

-----------,

Finfache Konfiguration
Facil de configurar
MpocToTa KoHGUrypaLmm
(£
NG

Zwei separat gekihlte und
bellftete Bereiche.

-----,
G G G G &G &g & @&

Dos cdmaras refrigeradas y

ventiladas individualmente. teccccccacaca=d

'-----------,

[lBe cekumm ¢ pasaenbHbim
OXNAXKAEHNEM U BEHTUNALMEN.

&

VENTILATED

Wahlen Sie eine Zone Stellen Sie die Temperatur ein
Seleccione una Zona Configure la Temperatura
BbibepuTe 30HY HactponTe Temnepatypy

0
0
0
0
0
0
0
J

'-----

*  Gesamtkapazitdt mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - BuecTuTensHocTs B 60pAOCCKIX Gy Thifikax
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i.Am

Konfigurieren Sie i.Am ‘ ‘ ‘ Iﬁ?égﬁ%
nach lhren Winschen STD FIT FlT SL”\/\
LAYOUT
Configure su i.Am
COMO quiera
BoibepuiTe Bally
MHOVBMAYANbHYHO
KOHOUIYypaumio i.Am
. é GA89430001 GA89430002
65 Hsm GA89430001 GA89430001 MAX 3 é 260" MAX 3 é e GA89430007 GA89430007 GA89430007
*
48 é FIT MAX 1 é 1300 MAX 2 é 195° DUALVENT) (DUALVENT) MAX 2 é 728 MAX 3 é 96" MAX 6 é 1928
* _ A _ A
24 é S~ Max 2- ) 260 Max 2-f) 144
. é GA8921*019
145 GA8921*001 GA8921*001 GA8921*001 MAX 13 é o GA8921%026 GAB8921%026 GA8921%026
*
7 é FIT MAX 6 ﬁ 84¢ MAX 10 é 140 MAX 13 ﬁ 182 BT MAX 10 é 50 MAX 13 é 65 MAX 26 é 1308
* _ A
5 é FIT-SLIM MAx 12 84
GA8921%014 GA8921*014 GA8921%014
27" é STD ] ] _ -
MAX2—654A MAX3—é81A MA><4-Q108A
40*@ STD GA89330002 GA89330002 GA89330002 GA89330001 GA89330003 GA89330003 GA89330003
24" é FT
ﬁ MAX2—é8OA MAxs-équ MAX4—616OA MA><4-Q96A MA><3-654A MAX4—é72A MA><8-Q144A
*
18 H rrsum

*  Gesamtkapazitit mit Bordeaux-Flaschen - Capacidad con botellas bordelesas - BuecTutensHocTs 8 6opaocckix ByTbinKax
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i.Am

Womit i.Am maximale Energieeinsparung garantiert

i.Am ist Ausdruck bester Innovation. Der einzigartige einteilige Aufbau, ausgehend von

der zu 100% aus recyceltem und recyclingfahigem Material gefertigten Verkleidung,
garantiert herausragende Stabilitdt und Warmetragheit. Das Verbundglas der Tr besteht aus
Zweischeiben-Warmedammaglas (Low-E) mit hohem Isoliervermogen. Diese Features sorgen
fur eine herausragende Isolierung, eine maximale Senkung der Kuhlverluste und fir du8erst
sparsamen Betriebsverbrauch (bis zu -60% gegenlber Standard-Weintemperierschranken).

;Por qué i.Am garantiza el ahorro de energia maximo?

i.Am nace de la mejor innovacion. Consiste en una revolucionaria construcciéon monocasco,
con revestimiento de material 100% reciclado y reciclable, con extraordinarias caracteristicas
de solidez e inercia térmica. La puerta de doble acristalamiento esta formada por dos hojas
de vidrio templado de baja emisividad y alto aislamiento. Estas caracteristicas garantizan

un aislamiento excepcional y una reduccién maxima de la dispersion, para un consumo
extremadamente bajo (hasta -60% en comparacion con las vinotecas estandares).

Mouemy i.Am obecneumnBaeT HavBbICLLIYIO SKOHOMMIO SHEPrn?

i.Am ABNAETCA pe3y/bTaToM CaMblX NepefoBbix MHHOBaUWN. LLkad npeanaraet
PEBOSIOLIMOHHO HOBBIM LieMbHbIA KapKac 1 06AULIOBKY, BbIMOAHEHHY0 13 100%
nepepaboTaHHOro v NepepabaTbiBaeMoro MaTepuana, KoTopble 00NnafaloT BeNUKONenHbIMM
XapPaKTEPUCTUKAMM MPOYHOCTY 1 TEMIOBON MHEPUMK. [1BEPb MMEET CTEKNIOMAKET,
N3rOTOBAEHHbIN 13 ABOMHOIO HU3KO3MUCCUMOHHOIO 3aKaeHHOrO CTeKa C BbICOKOM
CTeneHbIo N30NALMN. DTU XapaKTEPUCTUKM FaPaHTUPYIOT OTAMYHYIO M30AALMIO U
MaKCMManbHOe CHIKEeHNe paccerBaHmna Xonoaa, obecrneursasn Ype3BblyaiHoO HU3KKe
3KCNAyaTaLVOHHble pacxodbl (3koHoMMA [o 60% Mo CpaBHEHWIO CO CTaHAAPTHBIMY BUHHbBIMU
wKapamw).

MEHRZONEN-KUhlung

In der Version mit statischer Bellftung lassen sich in ein und derselben Einheit vier
verschiedene Temperaturen (von 2° bis 18°) erzielen, so dass selbst unterschiedlichste Weine
optimal gelagert werden kénnen.

Refrigeracion MULTIZONA

La version con refrigeracién estdtica permite obtener cuatro temperaturas diferentes (de 2 °C a
18 °C) en la misma unidad, para exponer vinos muy diferentes entre si a la temperatura ideal.

MHOIO30HHOE oxnaxxpeHme

MoandnKauma co CTaTMUeCcKUM Ox1axkaAeHVeM NMo3BONAET NOMYUMTb B OOHOM 1 TOM

e LWKady ueTblpe pasHbIX 3HaueHVs TemnepaTypsl (0T 2° fo 18°), npegocTasnss
BO3MOXHOCTb BbIK/1aZblBaTb NPW MAeanbHoM TemnepaTtype BMHa C COBEPLIEHHO Pa3HbIMM
XapaKTePUCTUKaMM.

CLIMATE CLASS 4

BREX:

FlUsterleiser Betrieb

Statische Kihlung und Verflissigung sorgen fiir eine minimale
Gerduschbelastung (lediglich 38dB) des Kihlsystems.

Ruido minimo

La refrigeraciéon por condensacion estatica minimiza (solo 38 dB) la
contaminacion acustica causada por el sistema refrigerante.

7

MUHVManbHbIM YPOBEHD WYMa

OxnaxpaeHne CTaTUuecKon KOHAEHCaLMen CBOANT K MHKMYMY (BCEro
38 0b) wymoBoe 3arpA3HeHNEe OT XONOAUbHOM YCTAHOBKMU.

Enofrigo’s choice

Low-E-Innenscheibe des Verbundglases
Vidrio interior de baja emisividad
HW3KO3IMUCCUOHHOE BHYTPEHHEe CTEKNO

Einteiliger Aufbau
Construccién monocasco
LlenbHbir kapkac

Das Material von i.AM ist nicht nur recycelt und recyclingfahig, sondern auch Anti-
Fingerprint, reinigungsfreundlich und stol3fest.

Ademés de ser reciclado y reciclable, el material de i.Am es antihuellas, facil de limpiar y
resistente a los golpes.

MaTepman, 13 KOTOPOro U3roTosneH i.Am, He TONbKO ABNAeTCA I'Iepepa6OTaHHbIM
n rlepepa6aTb|BaeMb|M, HO N He OCTaBNAeT OTrneYaTkoB MNasbLes, 1erko
OUMNLLAETCA 1 ABNAETCA yOaPOMPOYHbIM.

o)
¥

ENERGY
SAVING

)2

EINZONEN-KUhlung

Die Version mit beltifteter Kihlung erméglicht
die Wahl der gewlinschten gleichférmigen
Innenraumtemperatur von 2° bis 18° C.

Refrigeracion MONOZONA

La version con refrigeracion ventilada permite
seleccionar la temperatura uniforme interior que
prefiera, de 2°Ca 18 °C.

OOHO30HHOE oxnaxaeHue

Mogenb C BeHTUNMPYeMbIM OXNaxKAeHVEM
No3BONAET BbIOPATb HYKHYIO OOHOPOAHYIO
TemnepaTtypy OT 2° 1o 18° BHyTpW WKada.

Z

RECYCLED
RECYCLABLE

Wine



i.Am

Wine

STD

FIT

a Code
Code
MAX Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / HenopBuxHaa nonka (6yTbinkogepxarens i.Am STD GA89430001
IAMSTD H1200  MULTIZONA 130 SISIN* Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / HenopBuxHas nonka (6yTbinkogepxarens i.Am FIT GA89430002
IAMSTD H1200  VENTILATA 130 swvine Festes Regal (Flaschenhalter) / Bandeja fija (botellero) / HenogiginHas nonka (6yTbinkopepaaten i.Am FIT SLIM GA89430007
IAMSTD H1600  MULTIZONA 195 MISIN® Komplettes Set ausziehbare Schubladen / - Kit completo bandejas extraibles / [onHbiii komnnekT BbigBIKHbIX AwMKoB i.Am STD h2000  GA8921*001
IAMSTD H1600  VENTILATA 19 MIVIN® ot warme vertikale LED. Komplettes Set ausziehbare Schubladen / - Kit completo bandejas extraibles / [onHbiii komnnexT BbigBKHbIX AwmKoB i.Am STDh1600  GA8921%019
Beleuchtung Komplettes Set ausziehbare Schubladen / - Kit completo bandejas extraibles / MonHbiii komnnexT BbigBIKHbIX AwmKkoB i.Am STDh1200  GA8921%026
IAMSTD H2000  MULTIZONA 20 LS Kit iluminacion led luz cdlida Ausziehbare Schublade / Bandeja extraible / BoinuHoii Awwk i.Am STD GA8921*014
IAMSTD H2000  VENTILATA 260 LIVIN* vertical ) . . ] . . .
IAM STD DUALVENT H2000  DUALVENT VENTILATA 260 L2VIN* TeMbiM CBETOM : o N
Geneigte Stahlrohre 16°/ Tubos de acero inclinados 16°/ HaknoHHbie cranbHble Tpy6bl 16°i.Am FIT GA89330003
IRMFIT H2000  MULTIZONA M BISIN Modulare Halterung fiir Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraibles / MogynbHas onopa ko - nonok - shelves i.Am h2000  M28909N003
IAMFIT H2000  VENTILATA M4 BIVIN® Modulare Halterung fiir Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraibles / MogynbHas onopa siwukos - nonok - shelves i.Am 1600  M28909N005
IAM FIT H2000  VENTILATA TROPICALIZZATA M4 BIWING Modulare Halterung fiir Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraibles / MogynbHas onopa Aiuos - nonok - shelves i.Am h1200  M28909N006
|AM FIT DUALVENT H2000  DUALVENTVENTILATA 144 BVIN® Modulare Halterung fiir Schubladen - Regale/ Soporte modular para bandejas extraibles / MogynbHas onopa wukos - nonok - shelves i.Am h2000 dualvent ~ M28909N014
IAMFITSLIM H1600  MULTIZONA n N1SIN* Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen  Kitluminacidn led luz cilida bandejas ijas / KomnnexT cBeToguogHoi nogceeTw ¢ennbi cBeTom 4nA Henogginkibixnonok i.Am h2000 GE89590001
IAMFITSLIM H1600  VENTILATA n NIVIN® Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen  Kitluminacion led luz cilida bandejas ijas / KomnnexT cBeToguomHoii nogceeTkM ¢ Tennbi ceeTo 4na Henogainkibix nonok i.Am h1600 GE89590002
IAMFITSLIM H1600  VENTILATA TROPICALIZZATA n NIWIN Set bernsteinfarbene LED- Set warme LED-Beleuchtung an festen Regalen  Kitluminacidn led luz clida bandejas ijas / KomnnexT cBeToguoHoi nogceeTk ¢ennbi ceetom 4na Henogginkibixnonok i.Am h1200/dualvent  GE89590003
IAMFIT SLIM H2000  MULTIZONA 9% F1SIN* Beleuchtung an festen Set bernsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regalen/ Kitluminacidn led luz ambar handejas ijas / KomnnexT cBerogogHoil nopceerkin AHTaphoro Ugera yna Henoggikibix nonok i.Am h2000 GE89590004
IAMFIT SLIM H2000  VENTILATA 9% FIVIN* E:i:}madm . Set bernsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regalen/Kitluminacidn led luz ambar handejas fijas / KomnnexT cBerogwonoi noaceerk SkTaphoro Ugera gna Henogwibix nonok i.Am h1600 GE89590005
IAMFIT SLIM H2000  VENTILATA TROPICALIZZATA 9% FIWIN* ambar bandejas fijas Set bemsteinfarbene LED-Beleuchtung an festen Regaleny Kit luminacidn led luz dmbar handejas fijs / Komnnek cBeroguogHoii nOACBETKM AHTapHOr0 BT na enopeikHbixnonok i.Am h1200/dualvent  GE89590006
IAM FIT SLIM DOPPIA H2000  MULTIZONA 19 HISIN® KomnexT ceeToavoaHoV Set warme vertikale LED-Beleuchtung/ it iluminaci6n led luz calida vertical / Komnnekt BepTukansHoil ceeToaoHoii noAcaeTki ¢ Tennibim cetom i.Am h2000 GE89590010
IAMFITSUMDOPPIA  H2000  VENTILATA 19 HIVIN® o o oo Set warme vertikale LED-Beleuchtung/Kitfluminacidn led luz célida vertical / KomnnekT BeprkanbHoif cBeToBMOHOM NOACBETKM CTenmbim ceTom i.Am h1600  GEB9590011
IAM FIT SLIM DOPPIA H2000  VENTILATA TROPICALIZZATA 19 HIWIN® nook Set warme vertikale LED-Beleuchtung/ it iluminaci6n led luz calida vertical / Komnnekt BeprukansHoil ceeToaoHoii noAcaeTi ¢ Tenibim ceeto i.Am h1200 GE89590012
Set warme vertikale LED-Beleuchtung / it iluminacién led luz calida vertical / KomnnexT Beprukanbhoil caeToauoaHoii nogcaeTki c tennbim cgetom i.Am 2000 dualvent  GE89590015
Set hernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung/ it iluminacion led luz dmbar vertical / KomnnexT BepTunkancHoii cBeToguoaHoM nofcaeTku Autaphoro ugera i.Am h2000 GE89590007
Set hensteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung / Kit iluminaci6in led luz dmbar vertical / KomnnexkT sepTukansHoii ceeroguonoi noceeTki suTapHoro gera i.Am h1600 GE89590008
CLIMATE CLASS 4 Set hernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung/ it iluminacion led luz dmbar vertical / KomnnexT BepTinkancHoii ceeTogwoaHoi nogcaeru auTaphoro ugera i.Am h1200 GE89590009
Set hernsteinfarbene vertikale LED-Beleuchtung/ it iluminacion led luz dmbar vertical / Komnnexr seprukancHoii ceeTogmogHoi nogeerk autaporo ugera i.Am dualvent  GE89590014
Dimmer 1.Am LED-Steuerung mit Fernbedienung / Regulador de intensidad led 1.Am con telemando / Perynstop cunbl ceetoguogos L.Am cnynbtom[I/y ~ EL89590004
820 7% 820 76 * die Halterungen sind zur Installation der Schubladen erforderlich - Los soportes son necesarios para la instalacion de cada bandeja - cynnopTbl HeobxoauMbl AN YCTaHOBKM 0AMHAPHOTO ALLIKA
1 AT
— Code - Codigo - Kop
2 ? 8 - Abmessungen
- g Dimensiones
s Pasmepsl
Kuhlung (Klimaklasse 4)
— — L 200050 Anzahl gekiihlter Bereiche Oxﬂa:K;:l;:l;eE;HMM‘aITM_uehc;m’;Knac‘c 4)
i Am STD 2000 i Am STD 2000 iAm STD 1600 iAm STD 1200 M recoso Nimers doeirmt
DUAL VENT S S e S
SRS — V v Coersapyoci poms
820 556 820 556 600 556 1200 598 B F2000fIT CeKUAA M OHO/ U TO7i Xe Alimiacion dhciicaTip0de gas
] 600 556 F H.2000 FIT SLIM e ,?‘?pe‘”‘fesl e far%?deswAuibius N | 8lack
1 | N H1600 FIT SLIM 1 fponecrosuenonrere 1 230vs0Hz 1PH-R290 e A siver
« o o o i i H  ra000rmsimpopeis 2 W | vevmam 2 230V60Hz 1PH- 290 N eock C  tohtwood
. . = N g . . ) -— 4 . ) L - ) e —)
i.Am FIT 2000 i.Am FIT 2000 i.Am FIT 2000 i.Am FIT 2000 i.Am FIT 1600 |_ 1 \/ 1 N C
DUAL VENT SLIM SLIM DOPPIA SLIM I.Am H2000 1Porta 1Vano RF VT 230V 50HZ 1PH - R290 N C



Anmarbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroBeweHck (4162)22-76-07
BpsHck (4832)59-03-52
BnagmBocTok (423)249-28-31
BnagwukaBka3 (8672)28-90-48
Bnapumwup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
ExaTepuHOGypr (343)384-55-89

WBaHoBoO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KazaHb (843)206-01-48
KanunuHrpapg (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HaGepexHble YenHsbl (8552)20-53-41

HwxHuin HoBropop, (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocub6upck (383)227-86-73
OmMck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHb6ypr (3532)37-68-04

MNeH3a (8412)22-31-16
MeTpo3aBopck (8142)55-98-37
MckoB. (8112)59-10-37

KasaxcTtaH +7(7172)727-132
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Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
Psa3aHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-lMeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBacTtononb (8692)22-31-93
Cumdeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Tamb6oB (4752)50-40-97

Kuprusua +996(312)96-26-47

https://enofrigo.nt-rt.ru || eob@nt-rt.ru

TBepb (4822)63-31-35
TonbaTTH (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
YnaH-Ya3 (3012)59-97-51
Yda (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
YepenoBew (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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